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Castita gospoda! Dragi slovenski
rodoljubi! ™)

I W. Sprejel sem od koroskih Sloven-
cev Castno naroéilo, naj Vam, tu zbranim
fastilcem dike nase, slavnega Antouna Mar-
tina, izgovorim preseréni bratovski pozdray.
Pravim: bratovski pozdrav., Daj je nan
vsem ,Slava® draga wmati, — saj smo se tu
sesli, da v lepi slogi praznujemo spomin
onega, ki je bil steber siovenskega slovstva,
Lraber branitelj nase ndrodnosti, Ki ga ime-
nujejo  vsi Slovenei po bq'utra‘nljc-u\'utl'ijm|—
skem svojega ofeta, — Vvodni govor num
je z zanimivo in ganljivo besedo kazal ve-
like zasluge dike nase za slovenski nas na-
rod. Vendar dovoljite, blagi slovenski ro-

doljubi! tudi meni — najmanjsemn med
vaii, ki tudi danes se le pervikrat stopi
wa javni oder — da spregovorim nektere
besedice,

Vzvideni knez in vladika, rajni Anton
Martin Slomsek, bil je svetla zvezda
na slovenskem nebu, ktera nam je v mrac-
nem cGasu delala pogum, kazala pravo pot,
tolazila nas z juterno zoro. Pa prelepa wvezda
ta je veliko prezgodaj za nas Slovence sla
za goro. Ravno danes — v tej uri — i
nula so 3 leta, kar je Gospod tolikanj mar-
ljivega vinogradnika pred svoj prestol po-
klical. Zapustil nas je najvernisi sin Slave;
pu seme, ktero je sejal, se raste in rvodijod
poti, ktero nam je kazal, e nismo zabt‘_m“;:
—— duh Slomsekoy: 8¢ med numi zivi, n
Bog hotel, da bi vekovito med nami bival!

Kakosen pa je bil duh Slomsekov? —
Duh Slomsekov je bilduh pravega rodo-
ljubja, — Glejte! Ko so sloveusko zemljo se
goste inegle pokrivale, po sloveuskih liva-
dah brili ostri, merzli vetrovi, zacel je on
pervi zopet Kopati, zasajati in z velikim

* Govor za besedo v Mariborn v Slomdckov spomin,
Vredn
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J7ivi, Zivi duh slovenski, bodi Ziv na veke!*
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tridom in skerbjd cvetice slovenske izreje-
vati. In ko je nastalo godnise vreme, vabil
je zopet on prijazno na delo, manj izurjene
delavee spodbujal in podpiral, sam pa pov-
sod pervi bil in neutrudljivo delal,  Kdo ni
bral v ,Veéernicah® ali ,Drobtincah¥, kte-
rim je bil Slomsek, kakor se je sam pod-
pisal, pstarasina®, njegovega zivoto- ali Ziv-
ljenjepisa, in ni spoznal, kako zelé je on
ljubil svoj slovenski ndrvod, koliko je za-nj
zertvoval, koliko za povzdigo njegove omike
se trudil? Kdo mi po tem takem ne bode
iz celega serca pripoznaval, da je bil duh
sSlomsekov duli pravega rodoljubja?

Duh Slomsekoy je bil tudi dubh moske
stanovitnuvsti. Kake okoliséine so tla-

cile ubogi nas narod ob. Gasu, ko je zacela
Slomsekova lira peti, ko je, sam se bogo-
slovee, svoje verstnike s slovenskim jezi-
kom seznanjal, ko je pervo knjizico: ,Mo-
lityice in powebni nauki za pridue mla-
denée” na svitlo dal, komu to ui znano?
Bili so tedaj zalostni ¢asi za Slovence. Pa
nasega slavnega Antona Martina wso od-
strasile nobene zapreke; mirno pa neutrud-
ljivo je delal, da bi ubvgim Sloveneem pri-
sijalo milejse solnee, da bi se jun odperla
naravoa pot do omike. Pa toliko blagodusui
oz, Ki se je s tako gorecnosljo za pova-
digo prave Kerséanske in unarodue omike
— v prid in blagor d¢lovestva in derzave
-~ trudil, imel jo tudi veliko naspromikov,
skrivniho m ocitnih, ki so njegove blage na-
wene in prizadeve gerdili, podtikali jim ne-
varne naklepe, napadali ga se na skofovem
sedezu z jadnimi besedami in pikali ga!
Pa ,kakor siva skala sred viharjev®, tako
Je tudi nas hrabri branitelj ndrodnost ter-
dno stal, ko so od vseh strani pusice nanj
letele. Ni¢ ga v njegovih blagih in pravie-
mh prizadevalh ni  zmo it zamoglo, kajti
duhi Slomsekov je bil duh moske stanovitnosti.

Duh Slomsekov je bil pa tadi duh bra-
tovske sloge in vzajemnosti. Le po-

glejmo vse Slomiekove knjige, ali so morda
pisane le za Stajerce in ne timved za vse
Sloyvence in v taki besedi, da jo lahko raz-
wmevajo  vsi Slovenci po Notranje-avstri-
Juuskem ¢ Ali se niso ,Drobtince* na celo
Slovenijo ozirale? Se ve¢! Da samo uavo-
dim, kar je 26. oktobra [ 1862 na tem
mestu  Castiti gospod Fr. Kosar govoril :
wolomsekovo kersansko rodoljubje se ni dalo
omejiti tesnim mejam slovenskim, Njih &
roko serce je objemulo z enako ljubeznijo
vse Slovane, Katoliske kakor nekatoliske.
Zato je cerkvena rana nesroénega razkol-
nistva Njih bogoljubno serce ¢ez vse bo-
lela. Da bi si jo polajsali, sklemili so novo
bratovic¢ino molitve (za verozakonsko ze-
dinjenje vseh Slovanov) pod obrambo s.s.
slovanskih apostolov Cirila in Metoda med
Slovani vpeljati¥, kar se je tudi zgodilo.

Slavna gospoda! Castiti rodoljubi! Vidite,
kakosen, da je bil duh Slomsekov, Duh
bratovske sloge in vzajemnosti,

[valezni smo tudi mi korodki Slovenci
slavni mariborski cituvnici, da je napravila
svecanost v spomin  toliko  zasuznemu in
blazenemu rodoljubu v mestu, kjer je nje-
gova prezgoduja gomila, Pa najlepsi spomin
bodemo obhajuli, ako tudi mi v dubu Slom-
sekovem napredujemo, ako se namred tudi
mi e sramujemo svoje dezele, svojega rodu,
svojega materinskega jezika, ako neprestra-
seno naprej stopamo po poti, ki pelje do
blagra domovine in naroda: ako delamo v
ob¢e vsi avstrijauski Slovani skupe) — po-
sebej in sosebno pa mi Slovenci - slozuo
L Vzajemno,

Kdo pa je posebno poklican, da napre-
duje v imenovanem duhu? Mili Slovenci!
v8l, vl — od pervega do poslednjega —
moramo v tem duhu napredovati! Vsak iz
med nas naj sam pri sebi in sebi priseze,
ravuo tako napredovati, kakor bi bil sam
in bi sam vse storiti moral. Ce vsak po-
samesen Slovenee tako stori, bode se kmalo

L)

Besec_:lnik.

Druzba sv. Mohora.

(Dalje.)

Premilostljivi nad knezoikot' so radovoljno
vse storili, ¢esar je bilo treba, da se dru-
stvo sv. Mohora spreoberne v druzbo ali
bratoviéino sv, Mohora in D, junija 1860
razposlali ta le pastirski list:

Valentin.
po hozji milosti in usmiljenju knezoskof Kerski, bo-
goslovja doktor itd. itd.

Drustvo sv. Mohora, ki je izdajalo
bukve za slovensko ljudstvo, se je svojevolj-
no ragdruzilo. Zraven pa je Nas veé dru-
znikov seréno prosilo, naj napravimo cerkveno
bratoviéino ali druzbo, ktera bi Slovence
po notranjem Avstrijanskem v poboznosti
vadila, zraven pa tudi med nyjimi dobre ka-
toliske bukve raziirjala. Da se ta hvalevred-
ni namen doseze, smo sklenili katolisko
bratov&déino sv. Mohora osnovati, in
smo svetega Oceta Papeza prosili, naj to
cerkveno bratoviéino potediti in druznikom

svetib odpustkoy podeliti blagovolijo. Sv. Oce
.,

Pij IX. so naso produjo uslisali in nam od-
govorili, kakor se tukaj bere:
Pus P. P, 1X,
Ad Perpetuam Rei Memoriam,

Cum, sicut accepimus, in Civit. Gurccnsi
pia et devota utriusque sexus Christifidelium
Confraternitas sub vocatione 8. Herma-
gorae canonice erecta seu erigenda existat,
cujus Confratres et Consorores quam pluri-
m pietatis et charitatis opera praesertim
pro Fide catholica asserenda consueverint seu
mtendant, Nos, ut Confraternitas hujusmodi
majora in dies suseipiat increments, de Um-
nipotentis Dei misericordia ac P. P. Petri
et Pauli Apostolormm ejus auctoritate con-
fisi, omnibus utriusque sexus Christifideli-
bus, qui dictam Confraternitatem in poste-
rum ingredientur, die primo eorum ingressus,
si vere poenitentes et confessi SSmum  Eu-
charistine Sacramentum suwmpserint, Plenari-
am, ac tun  descriptis gquam pro tempore
describendis in dicta Confraternitate  Con-
tratribus et Consororibus in cujuslibet eorum
mortis articulo, si vere quoque poenitentes
et confessi ac Sacra Communione retecti
vel quatenus id facere nequiverint, saltemn
contriti nomen Jesu ore si potuerint, sin i-

nus corde devote invocaverint, etiam Plena- |

riam, nec non eisgdem nunc et pro tempore

existentibus  dicine Confraternitatis  Conlra-
tribus et Consororibus etiam vere poeniien-
dibus et contessis ac Sacra Communione re-
fectis, qui praefatac Contraternitatis Eccle-
sium si adsit, secus respectivam Parochialein
Kcclesiam die festo S. Hermagorae vel uno
e septem diebus continuis immediate subse-
queutibus ad uniuscujusque Confratris et Con-
sororis libitum sibi dehgendo devote singulis
anms visitaverint, ibique pro Christianorum
Principum concordia, hacresum extirpatione,
ac Sanctae Matris Kceclesiae exaltanione pias
ad Deum preces effuderint, quo di praetato-
rum id egerint, Plenariam siniliter omuium -
peccatorum suorum Indulgentiam ‘et remissi-
onem misericorditer in Domino concedimus.
Insuper dictis Contratribus corde saltem con-
tritis  Kcclesiam ut supra, secus respecti-
vam Parochialem Ecclesiam in quatuor aliis
anni feriatis vel non feriatis seu Dominicis
diebus, per memoratos Confratres semel tan-
tum etiam eligendis et ab Ordinario appro-
bandis ut supra visitantibus et ibidem oran-
tibus, quo die praedictorum id egerint, sep-
tem annos totidemque quadragenas ; quoties
vero Missis aliisque Divinis  officiis in
Ecclesia seu Capella vet Oratorio Confraterni-
tatis pro tempore celebrandis et recitandis
intertuerint, aut gnascumque Processiones de
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pokazala celota, ki zdruzuje silovito mod, Ce .
pa temu nasproti vsakdo — sam sche iz
vzemsi — na druge se zanasa, 8 dasom no-
benega drugega ni, in vse ostane pri sta-
rem. Nikar ne devajmo rok krizem, kakor
da bi imelo in moglo boljSe samo od sebe
priti. VsakorSno odlasanje nas le bolj vle-
nari in zaspancka v staro mavade, pa tudi
v stari nemili stan. Tudi sedanje zunanje
okolidéine nas vabijo, da se spametnjemo
w preskerbimo slavni nagi carevini in mi-
lemu nakemu narodu lepgo bodoénost in to
se bode le zgodilo, ako delamo slo#no in
vzajemno. Kdor se sedaj ne zdrami, zgubil
je prej ko ne ze vsakteri domoljuben &ut.
Oporavimo se in razzenimo tropo puhlih
predsodkov, spc—znaljmu naé sedanji stan iu
kako bi si ga mogli zboljsati, zbrifimo ma-
dez muogih Zalostoih let iz slovanske zgo-
dovine! Ue tako postavno, neprestano
in v pravem domo- in rodoljubju slozno iu
vzajemno napredujemo, bode zraveun nas iu
za nami prirastel rod, ki bode nas, svoje
prednike, blagoslavljal.

Posebej pa se obradam do vas, sloven-
ski starfi, Pa kaj, on, ki je bil najboljsi
ofe svojim ovéicam, naj do vas govori.

Slovenski starfi“, tako so rajni Slomiek
Binkoktni pondeljek L 1838 v Blatnogradu
ali Mozburzi na Koroskem z lece govorili,
slovenski star¥i, ki slovenski znajo, pa svo-
jih otrok slovenskega jezika ne ucijo, taki
so nehvaleZni hifniki, ki svojim otrokom
drago domado red, slovenski jezik, zapra-
vijo, ki so ga jim njih dedi izrocili. Po-
dobni so taki ofetje m take matere slabim
gospodarjem, ki svojo ofetovo gospodarstvo
prodajo, drugo pohistvo kupujejo, poslednjic
pa vedidel berasko palico najdejo. Materin-
ski jezik je majdrazja dota, ki smo jo od
svojih starfev Zzadobili; skerbno smo ga
dolzni ohraniti, olepiati in svojim mladim
zapustiti. — Zatorej, dragi slovenski starsi,
vtemeljitelji prihodnjih rodov, skerbite, da
s¢ bodo vadi otroci domd in v BSolah, po-
pavlijam: tudi v Solah, izrejevali v slavo
slavne matere Slave, da jej bode zvesti,
posteni sinovi, sposobni branitelji. Storite
tako, in va¥i otroci se bodo vas S¢ zmire)
v ljubezni spominjali, ko od vasih kosti ne
bode ved pepela. Ponavljali bodo vase be-
sede z ginjenim sercom, ravno kakor so
rajni vladika Slomsek v svojih  govorih
svojo, drago mamico in njene besvde po-
gosto in radi omenjali.

Obradam se drugi¢ do vas, mii i pri-
jatli, mladenci slovenski in ,héeri-
co zale naroda slavite!* Mlado serce
zivo bije, pripravno je za blage vtise, lahko
ga Eiri in vavduuje visoka misel. Of za-
branimo v to serce pot slabim razvadam,
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napoluimo ga s pravim rodoljubjem, pa go-
Jimo ovi plamen z razumom, da ga noben
ptuj vpliy zaduiti ne bode mogel, in da
nus bode Se v sivi starosti ogrevall
whee bistrimo si glave, ue dremajmo zaspani,
Drugim rodom pridanic,

tako nam klice rajai Anton Martin Slomiek.
Po unjegovem izgledu si pa dancs tudi ob-
ljubimo: ,0j ljubi, lepi in pokteni slovenski
materni jezik! v kterem sem pervié svojo
ljubezujivo mater in oeta klical, v kterem
50 e woja mati udili Boga spoznavati, v
kterem sem pervié svojega Stvarnika Sastil;
— tebe hodem kakor naj drazji spomin svo-
jil starfev hvaleZno spostovati in ohraniti,
zi tvojo Cast po pameti in kolikor premo-
rem skerbeti; v slovenskem jeziku se s
svojimi ljubimi brati in sestrawmi najraji po-
govarjati, in Zelim, kakor hvalezen sin svoje
drage matere, da, kakor je moja perva be-
seda slovenska bila, naj tudi moja poslednja
beseda slovenska bode!“ *) —

Slednji¢ se obradam do vas in vas lepo
prosim, ¢¢, gg. duhovniki, uradniki,
zupani, uéitelji in druga Euspéda,
ppomagajmo vsi — od pervega do posled-
njega — da se na viso stopinjo omike in
veljavnosti povzdigne nad slovenski narod
in slovenski jezik; pomagajmo vsi, da se
skorej postavi narodni dom, v kterem bode
sreéno in slavno prebival narod slovenski! **)
SKazimo se hvalezui zemlji, ktera nas je
rodila in Kktere kruhek i jémo. Dover-
Sujmo blago voljo presvitlega, vsem ndro-
dom milostljivega cesarja, kteremu naj po
vseh slovanskih deZelah unjegovih tisodero
odmeva : Slava!

Ti pa, blagi vladike, ki gledad ljubeznjivo
znad oblakov na nas, ti nam bodes vedno
izgled pravega rodoljuba in derzavljana, in
s kipe¢im sercem ti zaklitem ez grob od
vsel rodoljubov, posebno pa S¢ od Koroskil
Slovencev: Slava, vekovita slava!

TR

Avstrijansko cesarstvo.

J Deiele nZe-avsirijanske.
Tz Dunaju. YA (Centralisti in av-
tonomisti. Oboji ni¢ prida. — Bo-
f)uvié.{' Centralisti so paé Cudui vitezi!

a ne bi bili dasi tako resnobni, smejali
bi se, da bi morali popokati. Prej so jo v
enomer trobili, da so le oni edino pravi
» Verfassungsfreun 1i“ in Bog ve, kaj S¢ vse.
S tem toliko Fomcnljivim izrekom so sicer en-
malo potihnili, zageli pa so tolikanj bolj trobiti,
da so pred vsem pravi ,Grossosterreicherji,

%) Drobtince za leto 1849, str, 7.
*#) Slovenee,” 1, ted,, st. 32, ,Narodni dom x*

ki za veliko in mogofno Avstrijo skerbé
in delajo, Drugi tedaj, ki ne spadajo k
njihovemu kardelu, niso za ustavo in_ tudi
ne za veliko in mogoéuo Avstrijo! Cudni
vitezi! Zalostno je le, da jih je #e wvedno
toliko, ki jim vse do pikice verjamejo in
otem razdrazbe delajo in take marsiktero
ﬁubm re¢ Ze v zadetku zadusé, Da bi tako
ne bilo! Tako se na priliko zdaj veckrat
kaj o Stajerskih avtonomistih bere. O njih
drugega posebnega ne vemo, razun tega,
da so za porazmmljenje z Ogri in sicer na
dualistiéni podlagi, in da federalizma nodéejo.
Zdé se mi tudi cudni  viteziy kajti mislijo
se pogajati in delati — bres Slevencev, s
kterimi v eni isti dezeli zivé, ki sicer no-
sijo enaka bremena, ¢uacib pravic pa jim
toliko slavljeni avtonomisti ne privoiéijo.
V tem obstoji najberze njilhov tajn1 program,
od kterega se tolikanj obeta. Ne poretem
pa preved, ako jih v eno versto z dunaj-
skimi ,Zalostnimi* vitezi postavim. Prej ko
ne bo treba % njimi dobro mede sukati, pred-

‘o spoznajo in  priznajo Slovencem tudi

enake pravice, Pisejo sicer na svoja ban-
dera pavtonomijo“ in tacih lepih reci ved,
v djanju pa so vse kaj drugega. ,Na sadu
smo jih spoznali®, zatorej jim ne upamo
dosti. Kdor ni zn enakopravinost na vse
strani, ta ne pobira # nami, ta raztress, —
ta ui za nas in nam tudi nic dal ne bo, naj
je Se tak pa tak avtonomist — imenu !
— Govori se, da se je g Smerling pervo-
sednistvu najvide sodnije odpovedal. Iede-
ralisti ga ne bomo pogredali. Da bi bili
kteremu niZzemu uraduiku toliko obrekovav-
nih primkov v ko’ nametali, kakor so jih
Swerlingovemu ministerstvu, n. pr. da jebilo
brezvestno, da je svoje dolinosti zanemar-
jalo in se celo zoper cesarja in derZavo
regredilo itd., taksen bi gotnvo raji v 9.
sezelo fel! — G, Mirko Bogovidé je lu-/
kaj, da se posvetuje o derZavunopravnih za-
devah., — f

Dezele notramje-avstrijanske.

O ¥ Cetoven. (O razstavi nekaj.
Obiskovavei. Suia) V cetertek se je
slovesno odperla celovika kmetijska  raz-
stava, Hitehi smo jo pogledat, in veseli nas
povedati, da smo vendar pred vsem drugim
zapazili dva slovensgka napisa, G. udenik
Tarman ima ,buécle¥, stotnik g. Smer-
Eek pa pavila®, Razstava sama pa ima 10
oddelkov, ki 80 na prostornem kraju tukaj-
snjega streliséa kaj pripravno razversteni.
V naglici povemo le to, da je oddelek ,svila“
kaj izverstno lep in na vso' moé hvaljen,
Tudi Zivina, kar je je, zlasti pa biki in voli,
je lepa in je vredna, da s¢ pogleda. Gle-
daveev ali obiskovaveev prihaja dosti in za-

licentia Ordinarii faciendas, Smumque Ku-
charistiae Sacramentum tam in Processioni-
bus quam cum ad Infirmos, aut alias quo-
cumque et quandocwnque pro tempore de-
feretur, comitati fuerint, vel si impediti Can-
panae ad id signo dato semel Orationem
Dominicam et Salutationem Angelicam di-
xerint, aut etiam quinguics Orationem et Salu-
tationem easdem pro animabus defunctorum
Confratrum et Consororum hujusmodi reci-
taverint, aut quodcumque aliud pietatis vel
charitatis opus exercuerint, toties pro quo-
libet praedictorum operum exercitio sexa-
ginta dies de injunctis eis sen alias quomo-
dolibet debitis poenitentiis in forma Eccle-
sia¢ consueta relaxamus. Quas ommes et
singulas Indulgentias, peccatorum remissiones
4c pocnitentiarum relaxationes etiam anima-
bus Christifidelium, quae Deo in charitate
conjunctae  ab hac luce migraverint, per
modum sufiragii applicari posse impertimur.
Praesentibus perpetuis futuris temporibus va-
lituris. Volumus jautem, ut i alias dietis Con-
iratribus et Consororibus praemissa perage-
ntibus aliqua alia Indulgentia similis per-
petuo vel ad tempus nondum elapsum du-
ratura concessa fuerit, illa revocata sit prout
pracsentes Aplica auctoritate vevocamus,
utque si dicta Confraternitas alicui Archicon-

fraternitati aggregata jam sit velin posterun
aggregetur aut quavis alia ratione uniatur vel
etinm quomodelibet instituatur, priores et
quaevis aliae Litterac Aplicac illis nullate-
nus suffragentur, sed ex tunc co ipso nullae
sint, Datum Romae apud S. Petrum sub
Anuulo Piscatoris die XVIIIL Maji MDCCCLX.
Pontificatus Nostri: Anno Decimoguarto,

L. 5. Pro Duo Cardinali Macehi m/p.
J.B. Brancaleoni Castellani w/p.

Po tem takem so sveti Oée Papez to bra-
tovi&ino ne samo le poterdili, temué jej tudi
posebnih milost in gnad podelili, Zatoraj
tudi ujene od Nas poterjene postave, ktere
smo tudi svetemu ocetu predpolozili, na zna-
nje dajemo, naj jih natanéno s]lmlnu'ujo vsi,
ki so #e k bratovidini pristopili, ali wvpri-
hodnjié k nji pristopijo.

§ 1. Namen druzbe sv. Mohora je:
Podpirati pobozne, lepo obnaSanje in ohra-
novati katolifko vero med slovenskim ljud-
stvom; v ta namen se bodo na svitlo dajale
in razdirjevale med Slovenci dobre katohike
bukve.

§.2.Kako stopi in se sprejme kdo
v to druzbo? Pravico v to bratovi&ino
stopiti ima vsak katoliski kristjan obojneﬁa
spola, veakega stan( in vsake starost, da
le dotitne dolznosti spolnovati more in hode.

~tozeyal.

Sprejme se pa veak v o bratovidino s tim,
da se pri kakem druzbinem predstojniku
oglasi in se njegovo ime v druzbine bukve
zZapise,

Kdor se je v to druzbo tako sprejel, ostanc
njen druZnik tako dolgo, dokler ogitno ne
naznani svoje volje, iz druzbe stopiti, sam
pri_kakem predstojniku ali pa dokler se za-
volj zanemare druzbinili dolznost iz bratoy-
s¢ine ne dene.

§ % Dolznosti druznikov: '

1. Vsak druznik naj vsak dan moli _ En
Oéenas®, Eno Cuﬁ&en(ll Marijo in :n.'mm:;l &ai
pristavi besede: ,Sveti Mohor, prosi Boga
zu nas¥; to naj o&mo!i v namen: da se ku-
toliska vera sploh, posebno pa med sloven-
skim ljudstvom ohrani in razdija,

Vsak duhovnik, ki pristopi, na‘i pa Se
zraven tega tudi, ako je mogoce, 12. Julija,
kakor na praznik sv. Mohora, maiuje za vse
Zive in mertve druznike.

2, Vsak druznik plaga tedaj, kedar v drug-
bo stopi in potem vsako leto mnaprej, en
goldinar avstr. veljave, da druzba more na
svitlo dajati dobrib bukev. Kdor po veckrat-
new opominjevanju svoje letnine ne placa,
s¢ ne bo ved imel in Stel za druznika ; daljej
se pa zavolj tega ne bo ved tivjeval ali P




pubcajo jo zadovoljni in veseli. Vodstvo
kmetijske druzbe tedaj ni prave zadelo, ker
ni hotlo za vse re¢i slovenskih napisov po-
skerbeti in tako narediti, kakor je bilo v
Mariboru, Naj je pa ne zamudi iikdo po-
gledat priti. — ll‘e dni je bilo ved sloven-
skih domoljubov iz Kranjskega tukaj. Izmed
njih 80 obiskali nafo ¢itavnico gg. dekan
Grafid, Zupnik Pintar Lovro in kaplan
Oblak s Ternovega. Med prijaznim pomen-
kovanjem nam je preteklo nekaj ur, da nismo
vedeli kdaj. ZiviE! - DeZja §e vedno ni.
Suda prihaja Sedalje veda, Po/ eleberih kra-
jih s0 se tudi Ze studenci in vodhjaki po-
sudili. Seje pa se tako tezko, da ni za po-
vedati. " edaj slisis enega zu drugim pra-
Sati: Kaj bo? Kaj bo?
iz celovike dekanije. A (Vetrinj,
Hodisgein Skofiée pa slovenséina).
Tudi v teh krajih je bila sloven§éina v ve-
liki nevarnosti, Poneméeno mesto Celovec
je blizo in od tod veje tudi v te kraje nem-
8ki duh. V Vetrinju je velika tovarna ali fa-
brika, ktere leBBBtllil]( je nemske misli in
duha. V Vetriinju in v Hodiséah so do
leta 1848 stolov:a.{i grajiéinski uradniki, ki
bi bili radi vso sloveni&ino v zlici vode po-
topili. Povsod so bili nemskutarski Zupniki
in uceniki, ja dolga leta so imele Sole celoy-
fke dekanije za (ﬁ(mjuegu Solskega ogleda
— terdega Nemca! — Pa vse to ni moglo
zadusiti in  umoriti slovenskega duha. —
Slovenci Be Zivijo, se zbujajo in se od due
do due bolj zavedajo svoje slovenske kervi
in besede. JNemﬁki in ponemdeni uradniki
so 1. 1848 zibnili, — ponemdeni Zupniki in
uteniki o pomerli, — posestnik velike to-
varne in njegova druzina se slovenskemu
dubu in jeziku kaZzejo Fraviém, — in Stevilo
tistih abotnih slovenskih kmetov, ki so le v
nemskem duhu in jeziku si slavo in veljavo
iskali, vedno pojema. Po nemskil pridigah,
ki so véasih v Vetrinju bile v navadi, nikdo
ne prasa ved, — v Zolah se poduduje v
obeﬁ jezikih, se ve da najpopred v mater-
nem slovenskem in po tem tudi v nemskem,
tudi slovensko peti vadijo se Solarji.
ar bi bilo Zeleti, je samo to, da bi se
ljudje tudi slovenskega branja lotili, naj bi
ze brali slovenske Casnike ali pa druge slo-
venske bukve, Pa tudi pri tej strani se na
bolje suce. Zacelo se je v Vetrinju; tam
najdemo Ze Btiri druznike sy, Mohora in
med njimi so: g.+Zupnik M. Holiber, g
srenjski Zupan G. Ué€ié, g. ugitelj J. Wie-
ger in posestuik S, Zim a. Rekel bi, da so
to pervaki med vsemi slovemskimi fardni,
o kterih Izgledu se bojo ravnali gotovo
Fudi drugi. Tuadi ,Slovenece je nafel v
dveh iztisih pot v Vetrinj. Da bi se v Ve-
trinj le tudi vernilo prelepo slovensko petje,
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ktero je nekdaj po celem. slovenskem Ko-
voiikem slovelo po vsej pravici. Gerla za
petje in volja do petja so tukaj; da bi le
kdo bil, ki bi jih vadil v slovenskem petju.
bmamo upanje do g wéitelja, da se bode
tudi tega dela poprijel. V spsedunjih Hodiséah
pevei ze od nekada dale¢ okolr slovijo, —
pa le to je Skoda, da so jim bolj nove in
tako lu{»{u slovenske pesmi vedidel ¥e ne-
zuane, Kar se pa od HodiS¢anov in Skofi-
canov Fo pravici dudimo, je to, da pri druzbi
sv. Mohora ni vpisana dosedaj Se Ziva dula.
Obe fari imate slovenske éu{i, mladi svet
Ze zma lepo slovenski brati, kolika skoda,
da nié ne ve o prelepih in podudljivih knji-
Zzicah imenovane druzbe.

Gg. Zupnika obeh far sta vueta in mar-
ljiva duhovnika, — g. upnik Link imajo
tudi ,Slovenca;¢ zatorej pricakujemo, da
dobi druzba sv. Mohora v obeh farah pri-
hodnje leto svojih druznikov. Hodiska fara
Steje med svojimi fardni veé gospodov, ki
Znaje prav dquo brati in pisati in slovijo
okoli in okoli kot bistre in prebrisane glave.
lIfol.i.kn sreCa bi bila za ueE) auulaﬁéinu, ko

i se ti gospodj: prav rijeli slovenskeg:
branja in blP t&jdi Pdrugl:} Pthulllll m\.klv.a.nli{‘i;l
Gospod Zupan Kues, gospod posestnik
Secbacher : Sloveuski narod se more le na
podlagi maternega slovenskega jesika izomi-
kati in na viso in boljfo stopinjo povzdi-
guiti!  Kdor k temu pripomaga, tain le ta
Je 'pravi prijutel ubogega - ljudstva sloven-
skega! —

Bz Berave, ). G. (Sola v Lipici in
na Rudi), Ko sem v 78. listu ,Sloyen-
Gevem® prebral dopis iz Predoselj, ki nam
naznanja blagorodno djanje ondainjega me-
cena g. barona Zoiza, namenil sem se tudi
jaz svetu povedati, kar sem nedavno nekaj
cul nekaj pa videl v velikoviki dekaniji na
Rudi, potlej pa v Lipici. Minulo je 3 me-
sece, kar sem se poslovil od Rujanov in
ondotnih Solarjev. li(ar pridem 11. septem-
bra zopet po svojih opravilih v Lipico.
Minula je cetrta ura popoldanska, ko se pri-
peliem do Broda na f)ravi. Broduik mi
pove, da je v Lipiski Soli skiepuo izprafe-
vanje. Podvizam se, da ne bi vsega zamu-
dil, ker me je mikalo slisati, kako se odre-
zujejo nekdaj moji Solarji. Zamadil sem vse
drugo, samo petje sem se ¢ul. Peli so pa:
nKje so moje rozice % potlej pa ,cesarsko,
slednja se je pela po nemski. Pokazala so
se mi tadi iuraka darila, izvrstuo lepe po-
vesti, libno vezane, pa v serce me je zbodlo,
ker ni bilo nobenih slovenskih bukey vines.
Zlahtun gospa, ki Se tudi po sweti svojega
blagega gospoda grofa na 3V0je  stroske
vzdrzuje lipisko Solo, menda nima Zive duse,
ktera bi jej odkrila, Gesu je treba sedanje

case. Uotuvo bi njeno blago sree Sutilo z
narodom, med kterim Zivi in nje bistri uw
bi spregledal, kako koristno in vpesno da
Je uk osunovati ma narodno podlago in pod-
pirati ga s knjigami domacega jezika in
domacega zapopadka.

KaZe se njena prijaznost do nedol’ne mla-
dine, ker visoka gospd ima navado vsako
leto po Solskem izprasevanju napraviti lipi-
dkim Solarjem in Solarcem gostijo v Globo-
¢em — Tiefenbach — v gostivnici rajnega
Zupana  Plesivénika, ki je v Dravi lansko
leto vtonil,

Bog jo obrani zdravo se kaj let, zakaj Li-
picani se bojé, da bi se jim po njeni smeti uteg- -
nila slaba goditi,

Poglejmo pa & na Rudo v dolo. Tukaj
sem izprafevanje Ze zamudil; vendar —
ako po zunanjih znamnjih sodim, je tukaj
srenja vueta za blagor Solske mladine, da
gotovo malokje tako. Od spomina, tiste ne-
sreCe, ki je po zimi to Solo zadela, ni bilo
ved nobene sledi, Rane na stropu so bile
zaceljene, stebri, ki 80 slabe namete dpi-
rali, bili se odstranjeni in Sola tako prijazna,
svetlain z zelenjem okindana, da je bila po-
dobna bolj sobani gospeski za raj pripray-
lieni, kakor priprosti kmecki Soli. Na stenah
ste viseli v zlatih okvirih  prijazni podohi
presv, cesarja in cesarice Kiizabete, avstri-
Janske matere. Miskil sem si, da, kjer sta ta
dva, tam se spoitujejo tudi pravice narodoy,
enakopravnost, tam se éislajo tudi in posne-
majo cedunosti naSega praviénega vladarja in
mile viadarice. In res se nisem zmotil, Ave-
del sem namreé¢ mnogo hvalevrednega o rado-
darnosti ondasnjega gospoda Zupana, Jan.
Mlaénik-a, potlej pa gosp. Kie ruika,
ki je okrajni Solski nadzornik in ll{)l ga je
nSlovenect Ze emkrat pohvalil. Kar je storil
gosp. Anton baron Zois v Predosljib, blizo
tako je storil omenjeni Zupau na Rudi na
praznik sv. Alojzija letos. " Po sy, ma#i, pri
kterej sta tudi pricujoéa bila Solski nadzor-
nik in zupan, Sl so uéenci s svojo zastavo
na Zupauov vrt ali pa prav za prav na ke-
glitée, kjer je bilo prav po gosposko  po-
grojenih miz za kakih 130 otrok. Kar Ruda
8t0ji, Se menda ondotuib otrok  kaj tacega
ui doletelo. Po gostiji so letele  srebrne
dvajsetice, kukor pesek med otroke. Vsa-
cega je kaj doletelo. Marljivost in skerb
i Bolo bi jaz stel med najlepse lasmosti
srenjskih predstojuikov, in kjer se take last-
nostt najdejo, morajo se oditno razglasevati,
da bi jih pesnemali nemarljivi. Darezljivost
srenjéanoy spodbada pa tudi delavuost nde-
uikov. Videl sem, kako se jo gosp. Pintar,
ucitelj na Rudi, ves bozji ‘dan po izprafe-
vanju radostno smejal, ker mu je gosp. u-
pau par tezkih srebrojakov v roke stisnil in

3. Vsak druznik se zaveke, da si bo po
8voji mo¢i in po svojih okolisCinal prizade-
val, naj se dobre bukve med Slovenci
raziinjajo ; vendar ta zaveza ni taka, da bi kdo
svojo vest tezil in sigrehov nakladal, ée tega
ne dela.

§ 4 Dohicki druzunikov:

1. Vsak druznik, ako vestno spoluuje po-
godbe, postane delezen vseh odpustkov, ki
80 jih sv. Oce Pij IX. v svojem pismu
od 18. maja 1360 podelili in so tile:

a) Popolnoma odpusieck na dan, ko kdo
v bratovicino stopi, ako se zgrevane Spove
in sv, rednje Telo vredno prejme.

b) Popolnoma odpustek za smertuo uro
veakemu, ako se zgrevano spové in sv, res-
uje Telo vredno prejme, ali pa, ée tega sto-
wmti ne more, vsaj presladko ime Jezus zgre-
vano izgevori, ali pa vsaj v sercu pobozno
izdihue.

c¢) Popolnoms odpustek vsakemu druz-
niku, ako se zgrevano spové in sv. reduje
Telo prejme in na dan sv. Mohora ali pa
na eden kteri si bodi izmed sedem sledecih
dni braterno cerkev, ali pa, & je ui, svojo
farno cerkev obisde in tam poboZno moli
za edinost kersanskih vladarjev, za pokonéa-
nje vseh krivover in za povisanje sv. katolj-
Bke cerkve.

d)  Odpustek sedem let in 280 dai (se-
demkrat Stirdeset dni) Stivikrat vsako leto
ako druinik kak vsedenj dan ali kako ne-
deljo braterno cerkev, ¢e pa je ni, kako
drugo od Skota poterjeno cerkev, kakor zgo-
raj, obiiée in pobo#no moli,

e) Odpustek Sestdeset dni, kolikorkrat je
druznik pri sv, masi ali pri kakem drugem
cerkvenem opravilu v braterni cerkvi ali
kapeli pridujo¢; ali pa kolikorkrat kako od
skofa poterjeno procesijo ali presv. resnje
Telo, naj se ze v procesiji okoli nosi ali
kakemu bolniku na dom nese, pobozno sprewm-
lja, ali pa, de tega storiti ne more, vsaj te-
daj, ko zvon zasligi, en Odenad in Geséena
si f\larija, poZebra; ali pa pet Odenadev in
pet CeScena si Marija, za vse rajne druznike
odmoli ali pa slednjié ktero si bodi dobro
in ljubeznjivo delo ‘stori. Ti odpustki vsi se
ZAMOrejo po priprofunjitudi zu verne duse v
vicah zadobiti,

2. Vsak druznik se udelezi vseh molitev in
daritev ss. maf, ki se v namen te druzbe
opravljajo.

3, Od vsakih bukev, ki jih izda druzba,
dobi vsak drugnik po en iatis za svoje
placilo. Kdor pa letnino plada po dvoje, troje
itd,, dobiva tudi po dvoje, po troje itd. iz
danih bukev,

4. Vsak druznik ima pravico, take spise,
ki se mu za slovensko ljudstvo potrebni ali
koristni dozdevajo , druzbinim odbornikom
priporo¢evati, naj jih na svitlo spravijo.

§. 5. Voditev druzbe.

L. Kakor cerkvena druzba te Skofije stoji
ta druzba vselaj pod nadgledstvom knezo-
skofa Kerkkega, in pod vodstvom od rayno
tega knezoikofa poterjenega odbora, kterega
si v Celoveu stanujoéi druzniki izmed sebe
zvolijo.

2. Po krajih, kjer so fajmoster druznik,
0 oni tudi njen predstojuik za svojo faro.
Ako pa niso druznik, izvoli druzbini odbor
koga drugega (ako mogode, kakega duhov-
nika) za predstojnika, Ta oskerbljuje druz-
bina opravila: on prejema nove druznike,
Jim izrocuje druzbine bukve, in pobira in
zargjtuje njih letna plagila,

S tim pri¢ujodim pismom v vedni spowin
na znanje dajemo naprayo, dovoljenje in
postave te druzbe, ktero poterdimo s Svo-
jim podpisom in Skofijskim pedatom,

Dano v Nasem skofijskem sedezu v Ce-
loveu 5, julija 1860.

' Valentin si.

kuczoikof,
(Dalje pride,)
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nadjamo se, da se tudi za naprej ne bo ustra-
fil #olskega truda.
S uw Sinjerskegn, 20, sept. — k. (Ma-

7 -y l s
“riborska beseda Slomsek-u v spo-

miw) Veuke besede, ki jih namjvsako ieto
napravi mariborska  citavniea, |niso (saino
zmiromn jako zanimive po izvrstnem petju
i govorih, temué so tudi zelé koristne m
unenitne za razvijanje in okrepéanje narod-
nih. idej pri vseh &tajerskih Slovencih. Kdo
se radostno ne spominja prekrasnih sloves-
nost v poslednjih - treh letih? Pred L. 1361
nigmo mé slisali od Slovencev v Maviboru!
lmeli smo to mesto za nemiko ali vsaj Cisto
ponemceno. Naenkrat raznese sc veseli
glas, da mislijo nekteri tamodnji domorodei
osnovati ¢itavnico in res, preden so se bila
pravila potrjena od dezelnega poglavarstva,
je ze mariborska CGitaviuea zadela svoje de-
wvanje. Da pa je mogoce bilo, tukaj na
slovenski meji in v c¢asu za napredovanje
slovenske narodnosti  najneugodnisem, tako
VaZlo napravo utemeljiti, imamo se le za-
hvaliti pogumnosti in neutrudljivi delavnosti
i darezljivosti tamosnjih domorodcev gg.
Dr. Srnca, Dr. Pavlica, Dr. Prelog-a, prot.
Majeiger-ja in Suman-a in vrlih Cehoy Jed-
licka i Chocholovsek-a. Te in druge modci
povzdignile so ¢citavnico, da si je ze upala
1. b2 syajno praznovati svojo prvo obletuico
in tako pokazati mariborskemu mestu, da
stoji na slovenski zemlji in da mi
nikakor nismo volje, se 8e dalje_za Dravo
umakniti in prepustiti Nemcem ta krasui
in rodovitni kos nase dezele, Znano je, ka-
kosen hrup da je nastal po tej besedi po
nemskih casnikih in 5S¢ celo tiskarna pravda
s¢ je vnela. Prisli so bili k tej prvi be-
sedi tudi slovenski prvaki Dr. Bleiweis, Dr,
Toman in mnogo drugih znanih domoljubov,
in posebna navdusenost, kakor bi treba bilo
s¢ pripraviti na krvavi boej, navdala in vnela
je srca vseh pricujocih. Od zdaj bila je ma-
riborska Gitavnica faktum, ktero se ui vec
dalo tajiti, in ¢e je tudi manj udov Stela,
kakor druge citavnice, so pa ti bili tem
bolj iskreni in — ker slozny, tudimoéni.
Koj leto potem praznovali smo tisocletnico
sv. bratoy Cirila m Metoda 2z veliko slo-
vesnostjo, kakorfne 5 menda ui bilo na
slovenski zemlji. Veé ko T000 Ljudi, med
ujimi mnogo hrvatskih bratoy, se je zbralo
na lepo okin¢anem prostoru ,zunaj mesta
pod milim, jasnim nebom in se veselilo v
duhu sloznosti in vzajemnosti, Tudi lansko
leto ni mirovala mariborska éitavnica, pre-
den ni mapravila zopet v poletnem  casu
svojim udom in prijatlom vece besede, ktera
se je posebno odlikovala po izvrsinem in
umetnem petju. In spet preslo je leto, Na
politiénem -polju zgodile 50 se med tem ve-
like, vazne spremembe. Odstopil je minister
Swerling in z njim padel je centralisti¢ni
februariu  patent.  Tega veselila se je ve-
cina avstryskili  narodov, posebno pa mi
Slovenci in Slovani sploh, ki smo tolikanj
hudobnega preganjanja in zatiranja pretrpel
od Smerhnga m njegovih kreatur. 20, sep-
tembra je presvitli nas cesar ustavil ozi dr-
zavni zbor m tedaj tudi februarni patent in
poklical vse svoje narode v dezelne zbore,
uaj se sami med seboj porezumejo in pogo-
dijo. 24. septembra pa bila je napovedana
beseda v Mariboru, v spomin prvega n.sih
rojakov, slavnega Autona Marting Slomieka,
kteri je pred tremi leu ravno o tem  éasu,
prezgoda) za nas swajerske i tudi vse druge
dlovence wmrl. Ker Slomaek v Mariboru se
nima dostojnega spominka in se od druge,
od taiste strani, od ktere bi se prav za prav
to moralo docakovati, nié ui storilo, je ener-
giéno mariborska Citaviicn to styar v svoje
roke vzela in odloéila, da éisti dohodki be-
sede naj bodo. zacetek matici, iz ktere se
séasom  postavi v Mariboru Slomgeku vre-
deun spowinek. Lepi namen besede, vesele,
ze dolgo zuZelene politiéne spremembe in
nakljucba, da jll‘! ravno zdaj tudi razstava
kmetijskih in obrtuijskih pridelkoy *) v Ma-

#) 0 toj v pribodnjem listu, Pis,
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riboru, po vsem tem bilo je pri¢akovati, da
se bo velika mnozina vdelezevala te besede,
Nafa nada sc je res tudi spolnila, kajti pri-
vrelo je k tej slovesuosti tolikanj nasih ro-
jukov iz vseh slovenskili dezel, iz Stajer-
skega, Kranjskega in Korodkega, da je ve-
liki za besedo pripravljeni prostor ves pre-
tesen bil in tudi prvi namen besede se je
spoluil, ker je neki se ¢ez siroike ostalo
ve¢ ko 500 gld, kot zacetek matice za Slom-
dekov spowinek,
(Konee prih.)

V Ljubljani 27, septembra. Y, (Naia
bolniinica,) Zopet imam vam naznaniti
prigodbo, 0" kterej se je mnogo govorilo po
vsem mestu, in ktera je izbudila povsod,
najbolj pa med narodnjaci, veliko nevoljo.
Obesila se je namreé 20. t. m. neka Zena
v tukajsni bolnisnici na razredu za blazne
ali norce  Dva dni pred to dogodbo prisla
je v_bolnisnico in g. Kesbacher — kteri bi
jo bil imel preiskati in ji zapisati kaj —
pustil jo {c samo, brez dabi bil kaj zapisal,
v celici. Povedati vam moram tukaj, da gosp.
Kesbacher je ted Nemec in ne zna skorej
ni¢ slovenskega, timveé znan je ko najhuji

sovraznik vsega, kar je slovensko. Ne bo,

se potemn nobenemu céudno zdelo, kako da
je mogoce, da se godijo take zalostne ne-
sre¢e v nasej bolnisnici, Ta, o kterej vam
rayno pisem, je ze ¢etrtal letos, Meseca
marca I L. namreé¢ si je narezala vrat neka
zena tudi na Kesbacherjevem razredu; imela
je Se seboj spricevalo, da je perijodiéno
nora, za kierega se pa menda g. Kesbacher
ni pecal, kajti pustil jo je na medicinicnem
razredu, Po sredi so jo Se nasli dosti zgo-
daj, da je ozdravela, Druga nesreéa bila
je ta, o kterej je ze ySlovenec* govorily, ko
Je namreé na g. IFuchs-ovem razredu skocil
nek moz — kterega on zarad neznanja slo-
venskega jezika ni spozual za norega —
skoz okno in si je nogo tako poloml, da
80 jo morali Zkrat odzagati, Tretje nesrede
sicer niso krivi zdravoiki, timve¢ pomanj-
kanje reda; padla je namred junija meseca
po nesrec¢i neka zena skoz okno in se je
ubila, Zadnjega samomora pa, kakor tudi
poprej omenjenih dveli nesre¢, ktere po
sre¢i niso tako Zalostno iztekle, kriva sta
le zdravnika Fuchs in Kesbacher, tako vsaj
celo nade mesto misli in govori; — rad
preklicemo, ako se nam drugace dokaze.
(Konee pride,)

1z radolishega okreaja. § (Dole in
sloveniéina. Letina. Nikar v Ame-
riko!) Naj vam spet kaj malega pisem,
Farne sole imajo zdaj pocitnice. Konéna
izprasevanja so bila zlasti pri vecih Solah
kaj slovesna. Veseli nas povedati, du slo-
venitina povsod lepo napreduje, in da je
veseliagpuﬁluﬁael, kako Ul.l‘l,fcl IQPU l)}lggval'—
jajo in v naukih napredujejo. Radoliski de-
kan, g. S, VoV k, spodbujajo, kar morcjo,
uéenike in otroke. dlava Jin! Res, da je
se dosti tacih, ki po maslu nemske kul-
ture hrepene in segajo, ali upamo, da bode
kmalo bolje. — Tudi tu je strasna susa.
Ze blizo H tednov ni bilo dezja. Otave ni
ni¢. Tudi pase zdaj ne bo, Ce skorej dez
ne pomodi. Jede all a.]t!e bo pa nekaj, ravno
tako tudi sadja. Skerbi pa nas, kaj bo po
zimi in kako bomo Zivino preredili in —
davke; placevali. Ljudje so zelo nezaupljivi,
Vse bi rado v Ameriko Slo, samo da bi
zemljiséa, prodati mogli. Ali ni ga kupea.
Menim pa, da bi se morali vpokojiti in
doma pridno delati. V. Ameriko je delec
dele¢ in nevarno, Ostanimo torej domd, z
bozjo pomotjo se bo ze danes ali jutri na
bolje obernilo! —

Dezele trojedine kraljevine.
Skupséina Varazdinska odpravila je
na svitl, kralja deputacijo, ktern naj se mu
zalivaljuje za dano spet avtonomijo in za
rehabilitirane gospode, zraven pa tudi pros-
njo, naj se zupanijski administrator Pogle-
di¢ odpravi. Prihodnji¢ bolj obiirno o tem,

Razne noviee.
* 26, avgusta je skleniln Gorvisk a gime
nazija Solsko leto, visa realka pa 31, - Na

gimnaziji je bilo konec leta 396 udencev.
Vpisnine je bilo placane 228 gld. 90 kr.
a. v. Solnina je znasala v 1. polletju 1260
gld,, v 2. pa 919 gld, 80 kr,, skupaj: 2179
gld. 80 kr. Rednih ucéenikov je bilo z vod-
jem vred 15, postranski 3. Letnik ima na
celu nemiki sestavek ,Schiller’'s Wallenstein,“
Fine Vortragsprobe. Spisal prof. Hohenwar-
ter, potem 6 (nemskih, slovenskih in itali-

“janskil) maturitetnih nalog 3 letoinjih osmo-

Solcey, ¢es, da ljudjé vidijo, kako daled so
prisli v maternem in druzih jezicih 3 udenci
med 24, kteri 30 od 88 (toliko jili je nam-
re¢ |, 1858 v 1, razredu bilo) do VIIL. raz-
reda vspeli. — V realkinem sporocili na-
hajamo spis: ,,Bc'-.itra%' zur Theorie und gra-
fischen Darstellung der Kegelfichen,* sp.
g. Joz, O. Streissler. Ugditeljev_ je bilo vseh
skupaj 14, u¢encey pa 206, Solnina znasa
1291 gld., od ktere gre v mestno kaso H86
gld. — Tako pise ,U. G.* Vrednistvo ,Slov.“
pa Se 5 pohvalo navaja, da ,slovenicina“ v
programu ni v kak Kkotié stisnjena, ampak da
mma z drugimi predmeti enako castuo mesto.

* Ko so Kerfki knez in vladika na
Vratih (Thorl). birmovali, se pise ,Novicam¥,
poklicejo pred se obliuske starfine (Ge-
meindevorstehung). Tu zacne eden izmed
njih zlobodrati, da bi se v vratiskej sloven-
skej ucilnici slovenskim otrokom v sloven-
adini, ktero razumejo, ni¢ ne razlagalo, te-
moé¢ samo v nemscini, ktere ne razumejo.
Siromak morebiti misli, da bodo slovenski

‘otroci holje zastopili m se loZeje uéili, ako

se jim v tujem jeziku bode vse razlagalo,
Knezoskof ga prijazno pa vrlo dobro zavenejo,
rekoé blizo tako-le: ,,K’a.uk s¢ mora podeti
vsegdar v materinskem jeziku, pri sloven-
skih otrocih vsegdar po sloveusko, in potlej,
kadar so se v materinskem, slovenskem je-
ziku dobro navj.l, potlej pa se lahko pod-
uéuje brati, pisati in radéuniti po slovensko
in nemsko. Materinski jezik se nios za-
metovati. Jaz sem rojen Nemec, so djali
prevzviseni knezoskof, pa sem  se tako pra-
vilno nauéil slovenscine, da scu, rojen Ne-
mec, v celovikem semeniséu slovenske bogo-
slovee v slovenséini podudeval.¥ — Da bi
si pa¢ povsod te lepe pa resniéne besede k
sercu vzeli ter po njih ravnali!
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Meseca oktobra se zadne 4, Cetertletje in
das novega narocevanfu. Zatorej tudi ,Slo-
venec* Slovence prijazno vabi in prosi, naj
bi se nanj pridno naroéevali, To cetertletje
kaze se nam kaj imenitno. Dezelni zbor
sedimigraski je ze sklican, skorej bosta tudi
Hervaski in Ogerski. Imenitne reci se bodo
unkraj Litave snovale in obravnovale, Ay-
su"if'i v sre¢o ali — v pogubo. ,Slovenec*
bode vse redno in jederno donasal pa ditu

retresoval. Nasi dezelni zbori takraj Litave

onu se tudi sklicali in obravnovali tehtue
re¢i in zadeve, Kdor ima le kolickaj dowo-
rodnega duha, ne sme svojil oéi zatiskovati
in svojih rok krizem derzati, Tudi ,Slo-
venee* bode dobro pazil, kaj se govori in
kaj se sklepa, posebno po (fezclnih zborih
notranje Avstrije. Neustraieno bode nasvete
in sklepe preresetaval in spodbijal vse, kar
bi moglo Slovencem biti nevarno ali &kod-
ljivo in Zzaliti njih prayvice. Beseda ,Slo-
venceva' bode vselej lahko . razamljia, svo-
bodna, jasna in krepka. Slovenei podpi-
rajte ,Slovenca® in narocujte si ga priduo:
prosimo!

V Celoven 20. septembra 1865,

Vrednistvo.

Gradee: 43 25 11 @7 iR
Priliodunje sreckanjo je 7. oktobra 1845,
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S DS Ravno so "'M'."'I' plloveneas tiskati, kar so je
masing zlomila; zavoljo teg” se je | S1¢ zakasnil,

Jedatalj in odgoverni vredunik: J, E. Bozié — Natisnil Ferd. Zl. Kloinmayr pod odgovornim vodstvom R. Bertsching "‘j“! o
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